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See the notice on TED website

679525-2026 - Konkursas
Barbadosas – Elektros energijos sistemų projektavimo paslaugos – Caribbean Electricity 
Integrator Facility
OJ S 191/2026 02/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: European Commission, INTPA - International Partnerships
E. paštas: DELEGATION-BARBADOS-CEIF@eeas.europa.eu
Pirkėjo teisinė forma: ES institucija, įstaiga ar agentūra
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Caribbean Electricity Integrator Facility
Aprašymas: The Caribbean Electricity Integrator Facility (CEIF) will provide integrated 
technical, engineering and transaction-advisory support to advance priority electricity-
integration investments in the Caribbean from analysis and project identification towards 
investment and tender readiness. The specific objective of the contract is to validate regional 
Caribbean electricity-interconnection options and prepare, through an integrator approach, a 
St Kitts and Nevis-anchored Northern Corridor package that can reach at least tender or 
contracting readiness where feasible, while developing a replicable mechanism for future 
Caribbean electricity-integration corridors. The initial focus will be on St Kitts and Nevis, 
including the interconnection between St Kitts and Nevis and the associated generation, grid 
and enabling infrastructure required to support a viable integrated electricity system. The 
assignment will also assess the potential extension of the Northern Corridor towards Antigua 
and Barbuda and other Northern Leeward receiving/readiness nodes, subject to technical, 
economic and commercial validation. The contractor will assess the relevant technical, 
economic, financial, legal, commercial, environmental, social, institutional and procurement 
dimensions and develop viable business, financing, risk-allocation and procurement structures 
for priority investments. The work will also support the development of a scale-up and 
replication mechanism for a wider pipeline of Caribbean electricity-integration investments. 
The direct beneficiaries and geographical focus will include Caribbean partner countries 
covered by the EU-Caribbean Cooperation Facility+ and, where relevant to the electricity-
interconnection agenda, Caribbean Overseas Countries and Territories and French Outermost 
Regions, with the precise geographical scope of subsequent corridors to be determined 
through the analysis. The contractor will provide an engineering-anchored transaction advisory 
team, combining strong power-system, grid and submarine-interconnection capability with 
expertise in market and demand analysis, economics, financial structuring, legal and 
commercial design, procurement, environmental and social safeguards and stakeholder 
engagement.
Procedūros identifikatorius: bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3
Vidaus identifikatorius: EC-INTPA/BGI/2026/EA-RP/0131
Pirkimo būdas: Ribotas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/679525-2026
mailto:DELEGATION-BARBADOS-CEIF@eeas.europa.eu
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Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71323100 Elektros energijos sistemų projektavimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Aruba
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Antigva ir Barbuda
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Boneras, Sint Eustatijus ir Saba
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Bahamos
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Sen Bartelemi
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Belizas
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Barbadosas
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Kuba
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Kiurasao
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Dominika
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Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Dominikos Respublika
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Grenada
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Gajana
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Haitis
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Jamaika
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Sent Kitsas ir Nevis
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Sent Lusija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Surinamas
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Sint Martenas
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Trinidadas ir Tobagas
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Šalis: Sent Vinsentas ir Grenadinai
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Please consult the procurement documents.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: For any additional information, please refer to the document A5f 
"Additional information about the Contract Notice". In case of unavailability or disruptions in the 
functioning of the electronic means of communication provided in Section 5.1.11 in the last 5 
calendar days before the time limit for receipt indicated in Section 5.1.12, the contracting 
authority reserves the right to extend this time limit and publish the extension at the Internet 
address provided in Section 5.1.11, without a preceding publication of a corrigendum to this 
notice. Economic operators interested in this procurement are invited to subscribe to the call 
for tenders at the address in Section 5.1.11 in order to get notified when new information or 
documents are published.
Teisinis pagrindas: 
Reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509
LocalLaw - Procurement award procedure applying to European Union external actions 
financed from the general budget of the European Union and the European Development 
Fund (EDF)

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Caribbean Electricity Integrator Facility
Aprašymas: The Caribbean Electricity Integrator Facility (CEIF) will provide integrated 
technical, engineering and transaction-advisory support to advance priority electricity-
integration investments in the Caribbean from analysis and project identification towards 
investment and tender readiness. The specific objective of the contract is to validate regional 
Caribbean electricity-interconnection options and prepare, through an integrator approach, a 
St Kitts and Nevis-anchored Northern Corridor package that can reach at least tender or 
contracting readiness where feasible, while developing a replicable mechanism for future 
Caribbean electricity-integration corridors. The initial focus will be on St Kitts and Nevis, 
including the interconnection between St Kitts and Nevis and the associated generation, grid 
and enabling infrastructure required to support a viable integrated electricity system. The 
assignment will also assess the potential extension of the Northern Corridor towards Antigua 
and Barbuda and other Northern Leeward receiving/readiness nodes, subject to technical, 
economic and commercial validation. The contractor will assess the relevant technical, 
economic, financial, legal, commercial, environmental, social, institutional and procurement 
dimensions and develop viable business, financing, risk-allocation and procurement structures 
for priority investments. The work will also support the development of a scale-up and 
replication mechanism for a wider pipeline of Caribbean electricity-integration investments. 
The direct beneficiaries and geographical focus will include Caribbean partner countries 
covered by the EU-Caribbean Cooperation Facility+ and, where relevant to the electricity-
interconnection agenda, Caribbean Overseas Countries and Territories and French Outermost 
Regions, with the precise geographical scope of subsequent corridors to be determined 
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through the analysis. The contractor will provide an engineering-anchored transaction advisory 
team, combining strong power-system, grid and submarine-interconnection capability with 
expertise in market and demand analysis, economics, financial structuring, legal and 
commercial design, procurement, environmental and social safeguards and stakeholder 
engagement.
Vidaus identifikatorius: EC-INTPA/BGI/2026/EA-RP/0131

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71323100 Elektros energijos sistemų projektavimo 
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09310000 Elektra
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: provided they are in conformity with the basic project, new services or 
works consisting in the repetition of similar services or works, may be entrusted up to 50 % of 
the initial contract to the initial contractor by negotiated procedure without prior publication of a 
contract notice.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Cuba

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Saba

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Aruba

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Haiti

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Belize

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Guyana

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Bahamas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Bonaire

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Grenada
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Jamaica

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Barbados

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Curaçao

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Dominica

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Suriname

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Saint Lucia

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Sint Maarten

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Sint Eustatius

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Caribbean Region

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Dominican Republic

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Antigua and Barbuda

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Trinidad and Tobago

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Saint Kitts and Nevis

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: The contract will be performed in Saint Vincent and the Grenadines
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5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Kaimynystės, vystymosi ir tarptautinio bendradarbiavimo priemonė 
(KVTBP) (2021/2027)
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: The procurement is funded by the following EU programme: America 
and the Caribbean.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 4
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 8

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Please consult the procurement documents.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 80
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Please consult the procurement documents.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal
/screen/opportunities/tender-details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?
#anchorDocuments
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Funding and Tenders Portal
URL: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-
details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?#anchorDocuments

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?cftUuid=bdc343c7-
b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: anglų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?#anchorDocuments
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/tender-details/bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3-CN?#anchorDocuments
https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?cftUuid=bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3
https://webgate.ec.europa.eu/digit/opsys/esubmission?cftUuid=bdc343c7-b4f7-46af-bbcd-fdeccae969b3
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Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 03/11/2026 16:00:59 (UTC-04:00) Guadeloupe, 
Martinique, Curaçao
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Court of Justice of the European Union
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: European Commission, 
INTPA - International Partnerships

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: European Commission, INTPA - International Partnerships
Registracijos numeris: COM
Padalinys: INTPA.B - Latin America and The Caribbean; Relations with all Overseas Countries 
and Territories
Pašto adresas: Hastings, Christ Church
Miestas: Bridgetown
Pašto kodas: BB15156
Šalis: Barbadosas
E. paštas: DELEGATION-BARBADOS-CEIF@eeas.europa.eu
Telefono numeris: +32 2 299 11 11
Interneto adresas: https://international-partnerships.ec.europa.eu/index_en
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Court of Justice of the European Union
Registracijos numeris: CURIA
Pašto adresas: Rue du Fort Niedergrünewald
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: L-2925
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: GC.Registry@curia.europa.eu
Telefono numeris: +352 4303-1
Interneto adresas: http://curia.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:DELEGATION-BARBADOS-CEIF@eeas.europa.eu
https://international-partnerships.ec.europa.eu/index_en
mailto:GC.Registry@curia.europa.eu
http://curia.europa.eu
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8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: European Commission
Registracijos numeris: EUCOM
Pašto adresas: Mondrian (CDMA), Rue du Champ de Mars 21
Miestas: Brussels
Pašto kodas: B-1050
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: DELEGATION-BARBADOS-CEIF@eeas.europa.eu
Telefono numeris: +32 2 299 11 11
Interneto adresas: https://commission.europa.eu/
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2d838aa6-fcfa-42bf-b539-970640f9c35d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 30/09/2026 16:08:16 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: anglų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 679525-2026
OL S numeris: 191/2026
Paskelbimo data: 02/10/2026

mailto:DELEGATION-BARBADOS-CEIF@eeas.europa.eu
https://commission.europa.eu/
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